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Czlowiek, ktory przestaje sie dziwi¢, jest wydrazony, ma wypalone ser-
ce. W czlowieku, ktory uwaza, ze wszystko juz bylo i nic nie moze go
zdziwi¢, umarlo to, co najpigkniejsze — uroda zycia. Herodot jest tego
przeciwienstwem. Ruchliwy, zaabsorbowany, niestrudzony nomada,
peten planéw, pomysiow, hipotez. Ciagle w podrézy. Nawet kiedy jest
w domu (ale gdzie jest jego dom?), to albo wlasnie wrdcil z wyprawy,
albo juz przygotowuje si¢ do nastepnej. Podréz jako wysilek, docieka-
nie, jako proba poznania wszystkiego — zycia, $wiata, siebie.

Ryszard Kapuscinski, Podréze z Herodotem

Reportaz podrozniczy jako forma wypowiedzi wyksztalcil si¢ w pelni
w XX w., od poczatku bedac gatunkiem $cisle uzytkowym. Zainte-
resowanie nim wzroslo zauwazalnie w wieku XXI pod wpltywem
rozwoju prasy, ktdra stala si¢ srodkiem masowego przekazu. Za
bezposredniego poprzednika reportazu podrdzniczego w jego $ci-
stym znaczeniu uznaje si¢ obecnie list z podroézy, a obserwowane
w badaniach zwiazki reportazu z literaturg pigkng pozwalaja klasy-
fikowa¢ go jako typ wypowiedzi o charakterze publicystycznym?,

* DrEDYTA GRYKSA - filolog klasyczny, adiunkt w Instytucie Literaturoznaw-
stwa US w Katowicach. Interesuje si¢ kulturg, tradycja i literaturg starozytnej Grecji
i Rzymu oraz recepcja motywow antycznych w czasach pdzniejszych. Dotychcza-
sowe badania skoncentrowane byly na rzymskiej historiografii. Obecnie zajmuje sie
takze lacinska poezja pasterska i lowiecka.

' A. Rejter, Ksztattowanie sig gatunku reportazu podrézniczego w perspektywie
stylistycznej i pragmatycznej, Katowice 2000, s. 123-124.
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dziennikarskim i literackim jednoczes$nie®. Nalezy dodac, ze ist-
nieje zasadnicza réznica w sposobie popularyzowania reportazu —
w zaleznosci od formy, w jakiej trafia on do odbiorcy. Tego typu
przekaz w rodzimej produkcji ksiegarskiej i polskim zyciu litera-
cko-kulturalnym znaczaca role zaczat odgrywac od wczesnych lat
powojennych. Byl odtad regularnie uwzgledniany w katalogach
najwiekszych krajowych wydawcéw literatury oraz w branzowych
rankingach sprzedazy. Pojawial sie ponadto w lokalnych, krajowych
oraz miedzynarodowych plebiscytach i konkursach. Byto to zwigzane
ze stalg obecnoscig reportazu w prasie i przekladalo sie na rosnacy
prestiz zawodowy dziennikarzy’. Nie bez znaczenia pozostaje tez
sam charakter gatunku, ktérego tworcy z czasem musieli sie zmierzy¢
z naturalng ideg postepu. W czasie, kiedy coraz wigcej wiadomosci
zaczeto czerpac z radia, transmisji na zywo dostepnych w telewizji
czy na stronach internetowych, a takze z nowinek ukazujacych sie
na pierwszych stronach gazet, niezbedne bylo nadanie reportazowi
nowego ksztaltu i wyrazu - aby wciaz przykuwat uwage i stanowit
istotne zrédlo wiedzy. Reportaz nie mdglt juz by¢ wylacznie relacja
z wydarzen, o ktérych mozna si¢ bylo dowiedzie¢ z innych mediéow
i no$nikéw - autor powinien odcisng¢ w nim swdj wyrazny $lad,
nadajac mu wlasny niepowtarzalny styl i charakter:

W reportazu $wiat pachnie, smakuje, jest mrozny lub goracy, jasny
albo mroczny. Budzi spokdj, wstret albo strach. Cheac blisko pozna¢
naszego bohatera, nie mozemy si¢ z nim kontaktowac zbiorowo.
Nie mozemy go widzie¢ i stucha¢ kolektywnie. Swiata wacha¢ zbio-
rowo si¢ nie da, smakowac zbiorowo, ba¢ si¢ zbiorowo - tez nie. Pisa¢
tez mozna tylko dwiema rekami. Reportaz jest gatunkiem autorskim:
osobistym, indywidualnym, kameralnym, prywatnym. Uwazamy, ze
dobrego reportazu nie da si¢ robi¢ kolektywnie. Daje si¢ go czasem
robi¢ we dwoje, jednak reportaz pisany przez kilku autoréw — gazety

2 Stownik termindw literackich, red. J. Stawinskiiin., Wroctaw 1998, s. 471, [hasto:
reportaz].

* K. Frukacz, Polski reportaz ksigzkowy - przemiany i adaptacje, Katowice 2017,
s. 7.
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podejmuja takie proby — zwykle wypada blado i jest raczej rodzajem
raportu niz reportazu. Za tekst przygotowany i napisany zbiorowo
nikt nie ponosi odpowiedzialnosci*.

W $wietle ustalen genologicznych reportaz wymaga odejscia od
biurka, spotkania si¢ z drugim cztowiekiem i poznania jego historii.
Na przestrzeni dziesiecioleci (wraz z ewolucja gatunku) zmieniato sie
nastawienie reporteréw do podrézy. Waznym punktem odniesienia
sa w tym przypadku teksty Melchiora Wankowicza, uznawanego za
ojca polskiego reportazu, ktory przetamat granice miedzy reportazem
a prozg artystyczng’. Jego relacje utrzymane sg w osobistym, gawe-
dziarskim stylu i diametralnie r6znig sie od tekstow wspolczesnych
tworcow gatunku. Wsrod tych ostatnich pojawiaja si¢ zaréwno prze-
ciwnicy koncepcji laczenia dziennikarstwa z podrézopisarstwem (np.
Jacek Hugo-Bader), jak i trawelebryci®, ktérzy traktujg podrdz instru-
mentalnie, koncentrujac si¢ przede wszystkim na realizacji wlasnych
celéw, niejednokrotnie marketingowych czy autopromocyjnych’.

* M. Szczygiel, W. Tochman, Reportaz - opowies¢ o tym, co wydarzylo sig na-
prawde, s. 1, https://docplayer.pl/6409371-Reportaz-opowiesc-o-tym-co-wydarzylo-
-sie-naprawde.html (dostep 7.05.2022). Por. R. Kapuscinski, Autoportret reportera,
wybor i wstep K. Straczek, Krakéw 2008, s. 121: ,Dzisiejsze media poruszaja si¢
stadnie, jak owce. Nie umieja si¢ zdoby¢ na posuniecia odrebne, niezalezne od
nikogo. Z tego tez powodu wszedzie czytamy i stuchamy tych samych relacji, tych
samych wiadomosci”.

* D. Kozicka, Dwudziestowieczne ,,podréze intelektualne”. (Migdzy esejem a au-
tobiografig), ,Teksty Drugie” 2003, nr 2/3, s. 45, przyp. 9.

¢ W pracach wspolczesnych trawelebrytow centralnym punktem narracji staje sie
osoba dziennikarza. Piszacy korzysta z réznorodnych kanatéw komunikowania,
a takze konsekwentnie eksponuje role narratora jako komentatora, przewod-
nika i odkrywcy. W tym przypadku reporter prowadzi swoja narracje najczesciej
z perspektywy uczestnika, demonstrujgc odbiorcy swoje osobiste zaangazowanie
w opisywane wydarzenia. E. Zyrek-Horodyska, Nowodziennikarskie eksperymenty
z formg reportazu podrézniczego. Kazus ,Biatej gorgczki” Jacka Hugo-Badera, ,,Stu-
dia Humanistyczne AGH” 2019, t. 18, s. 98.

7 E.Zyrek-Horodyska, Podréz poza utartym szlakiem. Wspdtczesny reportaz wobec
teorii Melchiora Warikowicza, w: Topografie podrozy, red. A. Calek, Wroclaw 2020,
s. 131-132.
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Sama podroz definiowana jest jako dziedzina pi$miennictwa
obejmujaca sprawozdania z wypraw. W jej zakresie tematycznym
znajduja si¢ roznorodne teksty — od dokumentarnych relacji fakto-
graficznych, az po podr6ze zmyslone (réwniez fantastyczne)®. Zada-
niem wspolczesnego podroznika jest zwrdcenie si¢ ku konkretnemu
kontekstowi kulturowo-historycznemu oraz podzielenie si¢ wlasna
refleksja:

[...] podréznik naszych czaséw, skazany na dokonywanie swych
odkry¢ na ubitych szlakach, patrzy na §wiat czujnym wzrokiem, ob-
darzony zmystem drobiazgowej obserwacji i talentem wyslowienia,
$wiadomy spolecznych i historycznych skojarzen; a $ledzgc konflikty
$wiata w fazie przejSciowej posrdd ludzi zajmujacych sie ustalonymi
faktami, uchwycit, jak sie wydaje, ducha podrézy nowoczesnej’.

Nalezy podkresli¢, ze obserwowany w minionych latach wzrost
popularnosci reportazu podrdzniczego znajduje uzasadnienie nie
tylko w zainteresowaniu czytelnikéw innymi kulturami, lecz takze
w ewolucji gatunku, ktéry w swojej formie staje sie opowiescig quasi-
-artystyczng i pod wieloma wzgledami nasladuje wzorce literackie'.

Celem niniejszego artykulu jest proba ukazania, jakie miejsce
w tworczo$ci Ryszarda Kapuscinskiego zajmuje Herodot z Halikar-
nasu i jaki jest stosunek legendy polskiego reportazu do starozytnego
historyka. Na podstawie analiz wybranych fragmentow dziet obu
tworcow przedstawione zostang podobienstwa i roznice w zakresie
ich tendencji pisarskich, sposobu pozyskiwania informacji czy stylu
i jezyka. Wazne miejsce zajma rozwazania nad powodem, dla ktd-
rego Kapuscinski obral wlasnie Herodota za ,towarzysza” swoich

® D. Kozicka, Dwudziestowieczne ,,podréze intelektualne”..., s. 41.

° J. Conrad, Podréze. Przedmowa do ,,Into the East” Richarda Curle’a, w: tegoz,
Dzieta, red. Z. Najder, t. 25: Ostatnie szkice, ttum. H. Carroll-Najder, L. Elektoro-
wicz, J. Milobedzki, Warszawa 1974, s. 142-143. Cyt. za: M. Pacukiewicz, A. Pisarek,
J. Dziewit, Trudy wedréwki. Przedmowa do ,Kulturowych historii podrézowania”,
w: Kulturowe historie podrézowania, red. J. Dziewit, M. Pacukiewicz, A. Pisarek,
Katowice 2020, s. 12.

19 E. Zyrek-Horodyska, Nowodziennikarskie eksperymenty z formg..., s. 93.
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podrézy (w szerokim znaczeniu tego stowa), oraz proba okreslenia
stopnia, w jakim polski pisarz nasladowat greckiego historyka. Prze-
prowadzone badania pozwolg stwierdzi¢, czy Herodot magt by¢ dla
reportera inspiracja, wzorem literackim czy wylacznie figura gatun-
kowego poprzednika.

Badania prowadzone nad zagadnieniem podroézy w szeroko pojetej
literaturze i kulturze humanistycznej prowadza do interesujacych
wnioskéw. Bez watpienia motyw ten obecny jest juz w starozytno-
$ci, kiedy to popularne byly nie tylko wyjazdy wypoczynkowe czy
zdrowotne (sanatoryjne), ale rowniez wyprawy kultowe (religijne).
Wspomniany motyw pojawia si¢ niejednokrotnie jako element re-
fleksji na temat kondycji ludzkiego zycia, metafora poszukiwania
wiedzy i sensu istnienia. Sama idea moze by¢ tym samym rozpatry-
wana w kategoriach egzystencjalnego doswiadczenia poruszania sig
w przestrzeni, przekraczania granic, wybiegania w przeszlos¢ lub
przyszlos¢ az po refleksyjna, filozoficzng wedréwke czlowieka w glab
samego siebie'’. Tego typu aspekty mozna zaobserwowal réwniez
w tworczoséci Herodota i Kapuscinskiego. Na przestrzeni ostatniego
stulecia odkryty i opisany zostal wlasciwie caly lad. Dlatego tez czesta
strategia, jaka przyjmuja wspoélczesni reporterzy-podrdznicy, jest
konstruowanie dziennikarskiej opowiesci, do ktdrej wplecione zostaja
intertekstualne nawigzania do prac poprzednikéw. Wprowadzenie do
wlasnego tekstu fragmentow wezesniejszych tekstow jest probg uwia-
rygodnienia dziennikarskich przekazéw z jednoczesnym osadzeniem
ich w znanym juz czytelnikowi kontekécie. Wczedniejsze ustalenia
innych autoréw staja si¢ dla podrézujacych po okreslonym obszarze
dziennikarzy rodzajem przewodnika. Pozwalaja zweryfikowa¢ lub
zakwestionowac dotychczas przekazane informacje. Strategie tego
typu zastosowal rowniez Kapuscinski, ktéry w Podrézach z Herodo-
tem z 2005 r. udal si¢ na wyprawe §ladami starozytnego podréznika'®.

"' D. Kozicka, Podrézny horyzont rozumienia, ,Teksty Drugie” 2006, nr1/2, s. 270.
12 E. Zyrek-Horodyska, Nowodziennikarskie eksperymenty z formg..., s. 98.
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Herodot, uznawany za pierwszego w dziejach cywilizacji hellen-
skiej historyka'?, urodzit sie przed rokiem 490 (jako najbardziej praw-
dopodobny badacze wskazujg rok 484 p.n.e), a zmarl po pierwszej
dekadzie wojny peloponeskiej'*. Skape materialy Zrodtowe unie-
mozliwiajg zrekonstruowanie dokladnego biegu jego zycia, niemniej
udalo sie ustali¢, ze urodzil si¢ w Halikarnasie, doryckim miescie
polozonym w poludniowo-zachodniej czesci Karii w Azji Mniejszej,
a wiekszos¢ zycia spedzil, podrézujac oraz zbierajac materiaty na
temat historii i tradycji odwiedzanych terenéw'®. Wazny okazal sie
dla Herodota rok 443 p.n.e. Historyk przebywal wéwczas w Turioj,
ktérego byl obywatelem (w niektérych manuskryptach pojawia sie
nawet jako Herodot z Turioj), i dzigki temu mogt zwiedza¢ niezba-
dane do tej pory tereny zachodniego basenu Morza Srédziemnego*®.

Chociaz warto$¢ zapiskdw Herodota jest przedmiotem dyskusji,
nie ulega watpliwosci, Ze zgromadzone przez niego informacje stano-
wig istotne Zrodto wiedzy na temat starozytnosci. Poza tym Dzieje to
niewatpliwie dzieto wazne'’, poniewaz stanowi wyrazne przejécie od

* Cic. Leg 1.1.5: ,Domyslam sie, bracie - rzekt Kwintus - ze Twoim zdaniem inne
kryteria obowigzuja w dziele historycznym, inne za§ w poemacie. - Oczywiscie,
jako ze w pierwszym chodzi o poznanie prawdy, w drugim za$ o przyjemnos¢
zlektury - przytaknal Marek. - Nawiasem moéwiac, u Herodota, ojca historii oraz
u Teopompa, znajdziemy rowniez wiele legend” [thum. I. Z6ttowska]. Skréty dziet
autoréw antycznych cytowane za: Oxford Classical Dictionary (4™ Edition), https://
oxfordre.com/classics/page/3993 (dostep 5.05.2022).

" Zob. A Commentary on Herodotus. Book 1-4, red. D. Asheri, A. Lloyd, A. Cor-
cella, Oxford 2007, s. 5.

' Zob. A. Kucz, E. Gryksa, Herodotus’ history and its credibility, w: Egypt yesterday
and today. Between tradition and modernity, red. K. Mysliwieciin., Warszawa 2019,
S. 33, przyp. 6.

¢ Zob. K. Stugocka, Aspekt historiograficzny Herodota, Tukidydesa i Plutarcha
w chrystologii dziejéw apostolskich, ,Colloquia Theologica Ottoniana” 2019, nr 2,
s. 58.

7 Nalezy podkresli¢, ze wcigz jest to jednak dzieto o charakterze ,,przej$ciowym”,
bowiem za pierwszego historiografa sensu strico uznaje sie dopiero Tukidydesa.
Owa przejéciowo$¢ daje sie zauwazy¢ chociazby w prooimion, ktére nawigzuje do
inwokacji epickich, a wynika z mentalnosci i $wiadomosci 6wczesnych Grekow.
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pism logograféw'® (ktérych opowiesci byty mocno zwigzane z mitolo-
gia) do opowiadania o faktach i wydarzeniach'®. Cezure w pisarstwie
Herodota (oddzielajaca tendencje znane z pism logograféw od pisar-
stwa historycznego) stanowi¢ mialy wojny perskie. Historyk traktowat
bowiem Persje jako facznik pomiedzy innymi krajami i greckimi

Zob. M. Wecowski, Forma i funkcja prologu ,,Historii” Herodota z Halikarnasu,
»Przeglad Historyczny” 1996, nr 87, s. 347-348.

'* Mianem logografow okregla sie pierwszych historykéw hellenskich, piszacych
w dialekcie joriskim (znanym jako najstarszy jezyk literatury). Nalezy doda¢, ze
termin ,historia” nie oznaczal pierwotnie badania przeszlosci, ale odnosit sie do
wywiadoéw, ustalania i poszukiwania prawdy oraz umiejetnosci jej przekazywania.
Glowny nacisk ktadziono na gromadzenie réznorodnych wieéci, opowiadan, legend.
Dzieta logograféw cechuje krytyczna postawa wobec $wiata i rzeczywistosci oraz
dazenie do chronologicznych ustalen. Podejmowane przez nich proby zachowania
tradycji ustnej i obiektywnego przekazu roznych jej wersji uznawane sg za narodziny
sensu i zmystu historycznego. Za najstarszego logografa uchodzit Kadmos z Miletu.
Innymi przedstawicielami wspomnianej grupy historykéw byli: Hekatajos z Miletu
(ktéry jako pierwszy wérdd greckich pisarzy zwiedzit i opisal Egipt), Akusilaos z Ar-
gos, Ferecydes z Aten, Dionizjos z Miletu, Charon z Lampsaku, Ksantos z Lidii czy
Hellanikos z Lesbos. R. Turasiewicz, Poczgtki prozy - logografowie — najwczesniejsi
historycy, w: Literatura Grecji starozytnej, t.2: Proza historyczna. Krasomowstwo.
Filozofia i nauka. Literatura chrzescijatiska, red. H. Podbielski, Lublin 2005, s. 3-7.

1 Zob. K. Stugocka, Aspekt historiograficzny Herodota..., s. 58. Nalezy dodac¢,
ze zalezno$¢ Herodota od logograféw widoczna jest przede wszystkim w opisach
etnograficznych i geograficznych. Najwigcej czerpal od Hekatajosa z Miletu, od
ktorego przejal system chronologiczny i nauczyt sie racjonalistycznej krytyki.
Idac za przykladem Hekatajosa, zwiedzal kraje w celu uzyskania interesujacych
go informacji z pierwszej reki. Autopsja, ktorag umozliwialy Herodotowi podroze
do niemal wszystkich opisanych w dziele krain, oraz zywa ustna tradycja staly sie
jego podstawowymi zrédlami wiedzy. R. Turasiewicz, Historiografia: Herodot,
Tukidydes, Ksenofont i historycy IV wieku przed Chrystusem, w: Literatura Grecji
starozytnej..., s.15; W. Rosler, The Histories and Writing, w: Brill’s Companion to He-
rodotus, red. E.J. Bakker, I.].F. de Jong, H. van Wees, Leiden 2002, s. 79. Wydaje sie,
ze zainteresowania Herodota przeszloscig nie mialy granic. Jego dociekania siegaty
czasOw Mina, pierwszego znanego czlowieka, ktéry rzadzit Egiptem na dtugo przed
wojna perska, a nawet narodzin najstarszych z bogéw. Interesowaly go najdalsze
granice znanego §wiata, a takze pochodzenie i osiggniecia poszczegélnych narodow.
Zob. H. van Vees, Herodotus and the Past, w: Brill’s Companion to Herodotus, s. 321.
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miastami-panstwami®’, a za swoj obowiazek uznat przekazanie tego,
co mu opowiadano:

Herodot z Halikarnasu przedstawia tu wyniki swoich badan, zeby ani
dzieje ludzkie z biegiem czasu nie zatarly si¢ w pamieci, ani wielkie
i podziwu godne dzieta, jakich badz Hellenowie, badz barbarzyncy
dokonali, nie przebrzmiaty bez echa [...]*".

Tworzac Dzieje, Herodot siegal zaréwno po $wiadectwa wspolczes-
nych (na temat wojen perskich), jak i wczesniej opracowany material
historyczny - przewaznie jednak zrédlem informacji na interesujace
go tematy byly przekazy ustne i wlasne spostrzezenia oraz wnioski,
ktére formulowal, zwiedzajac obce kraje. Pozwolity mu one stwo-
rzy¢ barwny i Zzywy obraz dawnych kultur, przy czym ich wspoét-
czesna interpretacja wymaga odpowiedniej ostroznosci i czujnosci.
Wsrdd problemoéw, jakie napotykat historyk podczas gromadzenia
materiatow, wskaza¢ nalezy m.in. nieznajomos¢ jezykéw obcych oraz
watpliwg wiarygodnos¢ dostepnych zrédet. Na kartach Dziejow nie
brak miejsc, w ktérych Herodot podkreéla, zZe cho¢ sam nie wierzy
w zaslyszane informacje, jego zadaniem jest przekazanie ich po-
tomnym w oryginalnym brzmieniu®?. Jego krytyka ogranicza sie
wylacznie do wyboru najbardziej prawdopodobnych wersji wydarzen
oraz wyrazania swoich przypuszczen w odniesieniu do tradycji*>.
Jego styl jest bezpretensjonalny, prosty i przypisuje sie mu naturalny
wdzigk - klasyfikuje si¢ go jako styl ludowej gawedy z wszelkimi
znamionami ekspresji ludowych opowiadaczy z kregow jonskich. Styl
ten, znany jako nizany lub ciagly (gr. leksis eiromene), odznaczal si¢
rozlewnoscig epicka, barwnoscig przedstawiania obrazu wydarzen
dziejowych iludzkich loséw, a takze plastycznoscig i malarskim kun-

% C.Dewald, J. Marincola, Introduction, w: The Cambridge Companion to Hero-
dotus, red. C. Dewald, J. Marincola, Cambridge 2007, s. 1.

> Hdt. 1.1. Wszystkie fragmenty Dziejéw Herodota cytowane sa w przekladzie
Seweryna Hammera, za: Herodot, Dzieje, thum. S. Hammer, Warszawa 2020.

*? Np. Hdt. 2.123; 7.152.

23 §. Hammer, Przedmowa, w: Herodot, Dzieje, Warszawa 2020, s. 15.
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sztem tworzenia opiséw miejsc i krajow>*. Nie brak dowodéw na to,
ze historyk postugiwat si¢ stylem parataktycznym i stosowal celowe
zabiegi stylistyczne, majace na celu nie tylko wyzyskanie pewnych
subtelnos$ci znaczeniowych narracji, ale takze urozmaicenie oraz
wzbogacenie opowiadania w celu wywolania konkretnych reakeji
odbiorcy-czytelnika. Jedng z takich reakcji moze by¢ $miech, ktory
Herodot przypuszczalnie umiat wywotywa¢ dzieki grom stownym,
np. przez uzycie wyrazu lub wyrazen o wyraznym podobienstwie
dzwiekowym, ale odmiennym znaczeniu®.

W czasach antycznych, kiedy nie mogto by¢ jeszcze mowy o daleko
idgcym postepie technologicznym?®, opisywane wydarzenia - podob-
nie zresztg jak dzi$§ - nieustannie warto$ciowano i poddawano ocenie.
Herodot miat licznych przeciwnikéw, ktorzy zarzucali mu bezkry-
tyczno$é, bajarstwo, a nawet ztosliwo$¢?””. Nalezy jednak podkreslic,
ze tworzac pierwsze zachowane do naszych czaséw dzielo z zakresu
historii, etnografii i geografii*®, jest Herodot w ocenie Kapuscinskiego
rasowym reporterem, ktory ,wedruje, patrzy, rozmawia, stucha, zeby
pdzniej zanotowac to, czego dowiedzial si¢ i co zobaczyl, lub zeby po
prostu rzecz zapamieta¢”*.

Kluczem calej historii staje si¢ w tym przypadku - podobnie jak
w odniesieniu do wspdlczesnej tradycji reportazu - idea zapamie-
tywania. Herodot byl $wiadom granicy, ktéra dzielila to, co mozna

** R.Turasiewicz, Historiografia: Herodot, Tukidydes..., s. 21.

** Wiecej na ten temat zob. w artykule: I. Wiezel, Komizm w ,,Dziejach” Herodota
z Halikarnasu - wybrane przyktady, ,Symbolae Philologorum Posnaniensium
Graecae et Latinae” 2010, nr 2, s. 19-26.

?¢ Jak zauwaza Kapuscinski, Herodot zyje na styku dwoch waznych epok: ,,domi-
nuje jeszcze tradycja przekazu ustnego, a czas historii pisanej dopiero sie zaczyna”.
(R. Kapuscinski, Podréze z Herodotem, s. 88).

7 Ocena Herodota jako rzetelnego stuchacza, ktory pozostaje jednak naiwny i ta-
twowierny, wybrzmiewa réwniez dzisiaj. Jednym z argumentéw deprecjonujacych
jego wiedze jest autorytet, jakim darzy wyrocznie (w szczegdlnosci t¢ w Delfach).
Historyk bezkrytycznie przyjmuje stowa kaptanéw Apollona Pytyjskiego i wierzy
w przepowiednie Pytii. Zob. K. Stugocka, Aspekt historiograficzny Herodota. .., s. 59.

8 R. Turasiewicz, Wstep, w: Herodot, Dzieje, s. X1.

** R. Kapuscinski, Podréze z Herodotem, s. 108.
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byto uzna¢ za pewne, od tego, o czym krazyly tylko niejasne pogloski.
W przestrzeni granica ta wyodrebniata tereny wczesniej zbadane
od tych, na ktérych nie stanela jeszcze ludzka stopa. W odniesieniu
do czasu historyk oddzielal epoke historyczng, znang jeszcze dzigki
ludzkiej pamieci, od zapisanej w epickich poematach epoki mitu®’.
Nalezy podkredli¢, ze Herodot zdawal sobie takze sprawe z ulotnosci
pamieci®! oraz krucho$ci ludzkiego zycia, ktérego przerwanie nieod-
wolalnie uniemozliwia pozyskanie kolejnych informacji i przekazanie
ich potomnym. Tym samym, w ocenie Kapus$cinskiego, Herodot
niejednokrotnie skazany jest na po$piech - mimo to stara si¢ nie
przekracza¢ wyraznej granicy pomiedzy latwowiernoscig a ostroz-
noscia: ,[...] wiedzac, ze porusza si¢ po gruncie tak bardzo niepew-
nym i niestalym, jest w swoich relacjach bardzo ostrozny, stale si¢
zastrzega, ciggle podkresla swojg rezerwe”*>.

Historyk z Halikarnasu gromadzi cenne informacje, skrzetnie
wychwytuje kazdy najdrobniejszy szczegol, a tworzac kompendium
wiedzy o starozytnych terenach, kulturach i ludziach, przekazuje
barwna histori¢ wzbogacona dyskursem geograficznym i etnogra-
ficznym. Cho¢ sam termin ,reportaz podrdzniczy” powstal o wiele
pdzniej — w tworczosci Herodota mozna juz doszukiwac si¢ pewnych
jego zapowiedzi.

Odrzucanie konwencji i przekraczanie granic to charakterystyczne
cechy reportazy Ryszarda Kapuscinskiego, ktory prezentujac fakty,
tworzy z nich Zywa i pasjonujacg opowies¢. Jej forma daje czytelnikowi
wrazenie osobistego uczestnictwa w przedstawianych wydarzeniach,

30 Zob. J. Romm, Herodotus, London 1998, s. 4.

*! Warto doda¢ jako ciekawostke, ze rzeczownik mneme pojawia sie u Herodota
szesnadcie razy (w ksiegach I, IIi IV - po cztery razy, w V — raz i w VI - trzy razy)
i przyjmuje pie¢ podstawowych znaczen. Najczeséciej pojawia sie jako ,wzmianka”
czy ,2wspomnienie” (Hdt. I 14, 6; 15, 2; 184, 2; 193, 20; 1T 102, 3; IV 16, 4; 79, 6; 81, 7;
VI 20, 1; 55, 5; 122, 2) oraz ,pamiec¢” (II 56, 9; IV 144, 2). Ponadto jest interpreto-
wany jako ,,intelektualna wladza i zdolno$¢ zapamietywania” (II 43, 14), ,tradycja”
(II 77, 2) oraz ,,mys$l” (V 74, 1). Zob. K. Narecki, Mneme w Dziejach Herodota,
»Symbolae Philologorum Posnaniensium Graecae et Latinae” 2018, nr 2, s. 22.

%2 R. Kapuscinski, Podréze z Herodotem, s. 184.
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wywolujgc przy tym przezycia estetyczne i pobudzajac wrazliwo$¢™.
Tym samym autor wpisuje sie¢ w kategorie wspdlczesnego reporta-
zysty, ktérego zadaniem nie jest tylko sprawozdawcze, pozbawione
emocji przekazywanie informacji. Kazimierz Wolny-Zmorzynski
podkresla:

W czasach globalnego rozwoju spoteczenstwa, wzajemnych zalez-
nosci ludzi na calym $wiecie, wskutek kurczenia si¢ przestrzeni
i zanikania granic ogromna role odgrywaja reporterzy. Dzieki nim
najodleglejsze problemy staja sie wszystkim bliskie. Nie mogg to by¢
jednak osoby ograniczajace si¢ do sprawozdawczego przekazania
informacji o wydarzeniach, ale ludzie wrazliwi, umiejacy dostrzega¢
co$ wiecej niz to, co sie wokdt nich dzieje, ujmowaé zjawiska cato-
$ciowo, by w odpowiednich kontekstach bezstronnie je naswietla,
dajac odbiorcom mozliwos¢ dochodzenia do refleksji, samodzielnego
zastanowienia sie nad umykajgcym czasem™.

Reportazysta, ,cesarz” gatunku, legenda polskiej i $wiatowej
literatury, czlowiek posiadajacy zdolno$¢ dostrzegania tego, co
niewidoczne dla innych, swoje teksty wpisujacy w nurt Nowego
Dziennikarstwa - tak postrzegany jest Kapuscinski przez wspolczes-
nych pisarzy, krytykéw, ludzi sztuki®®. Sposéb, w jaki komponowat
swoje teksty, niejednokrotnie wykracza poza gatunkowe ramy, przez
co jego spuscizna jest nietuzinkowa, dla niektorych wrecz magiczna®.

O popularnosci reportazy Kapuscinskiego decydowata oryginal-
no$¢ podejmowanej przez niego tematyki, forma (przewaga funkcji

** K. Grzegorczyk, Niekanoniczny reportaz Ryszarda Kapusciriskiego. Podréze
z Herodotem, ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Poetica”
2013, N 145, S. 158.

** K. Wolny-Zmorzynski, Ryszard Kapusciriski w labiryncie wspétczesnosci, Krakow
2004, . 179.

%, Zycie jest z przenikania...” Szkice o twérczosci Ryszarda Kapuscitiskiego, red.
B. Wroéblewski, Warszawa 2008, s. 5.

3¢ Zob. np. B. Nowacka, Reportaz - gatunek graniczny, w: tejze, Magiczne dzien-
nikarstwo. Ryszard Kapusciniski w oczach krytykéw, Katowice 2004, s. 8.
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estetycznej nad informacyjna), ale réwniez sama osoba autora®’. Na
pierwszy plan wysuwa si¢ jednak ponadczasowos¢ prezentowanych
tresci i wyjatkowe podejscie do tworzenia relacji, ktora na kartach
Podrézy z Herodotem nosi wyrazne cechy eseizacji’®. Siegajac po tekst
Herodota, Kapuscinski nadaje mu szczegdlne znaczenie. Ksigzka
staje sie dla niego nie tylko towarzyszem podrdzy, ale takze punktem
odniesienia dla obserwowanych relacji i wydarzen. To na niej opiera sie
caty model konstrukcyjny utworu. Wypowiedzi Kapuscinskiego, jego
przemyslenia i wnioski sg wplecione w gaszcz Herodotowych cyta-
tow, interpretacji i obserwacji*®. Pisarz podchodzi do lektury bardzo
powaznie, uczac si¢ i zdobywajac cenng wiedze na temat antycznego
historyka. Siega po informacje o jego zyciu, przedstawia swiatopoglad,
rekonstruuje sposob myslenia, stara si¢ zrozumiec jego postepowanie
i nakredlic¢ istotne fakty zwigzane z pisarskim warsztatem, dokonujac
przy tym jego oceny w relacji reporter-reporter. Nalezy dodac, ze cho¢
doswiadczony juz autor siega do swoich wspomnien z podrézy, jakie
odbyt w latach piecdziesiatych i szes¢dziesigtych XX w., starozytny
Grek - reporter, antropolog, etnograf, historyk i cztowiek drogi*® -
staje sie dla niego mentorem.

Nastawienie Kapuscinskiego do Herodota jest zdecydowanie po-
zytywne, a tworczo$¢ historyka jest dla niego zrédtem ciekawych
inspiracji. Wydaje sie takze, ze ramy czasowe, dzielgce obu tworcow*!

7 ,Dochodzi tu [...] do pewnego paradoksu: czytelnicy siegaja po reportaz nie
po to, by poszerzy¢ swa wiedzg, ale ze wzgledu na osobe autora”. B. Nowacka, Re-
portaz - gatunek graniczny, s. 8.

38 Zycie jest z przenikania...” Szkice o twérczosci Ryszarda Kapusciriskiego,
red. B. Wréblewski, Warszawa 2008, s. 6.

%% Kapusciniski tworzy tym samym opus magnum. Podréze z Herodotem uznawane
sa za wielki esej, ktory zawiera integralne, wtopione wen partie reportazowe. Za-
bieg ten pozwala kategoryzowa¢ calo$¢ jako gatunek synkretyczny. Zob. , Zycie jest
z przenikania...”, s. 6.

49 Zob. R. Kapuscinski, Podréze z Herodotem, s. 8o.

*'''W 2004 r., podczas wyktadu akademickiego na Uniwersytecie Gdanskim
(w trakcie uroczystosci odbierania tytutu doktora honoris causa UG) Ryszard
Kapuscinski, wielokrotnie pytany o to, dlaczego za posta¢ przewodnia swojego
dzieta wybral wtasnie Herodota, stwierdza, ze: ,,Herodot to nasz wspolczesny, wobec
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nie majg dla tu wiekszego znaczenia*?. Kapuscinski - tak jak Hero-
dot - staje si¢ podréznikiem, ktéremu przyswieca jasno okreslony cel:

Nie chodzito mi nigdy o zwykle gromadzenie faktéw, nazwisk, aneg-
dot itd., lecz o poznawanie i przezywanie innych loséw i $wiatdw,
o badanie zachowan i emocji ludzi usytuowanych w roznych kon-
tekstach kulturowych i historycznych®’.

Przebywajac w nieznanym sobie wczesniej srodowisku, kladzie
on szczegdlny nacisk na poznanie nowych kultur i miejsc, opowia-
dajac sie za praktycznym spotkaniem z drugim cztowiekiem®?, ktére
jest wedlug niego niezbedne w pracy reporterskie;j:

Wszystko w naszej reporterskiej pracy zalezy od innych ludzi; bo
jak nam czego$ nie powiedzg, nie bedziemy wiedzie¢, co mysla, jak
nas gdzie$ nie zawioza, nigdy nie dotrzemy na miejsce, jak nas nie
nakarmig, bedziemy chodzi¢ glodni*>.

Zgodnie z antropologicznym wymiarem podrdzy jest ona wyj-
$ciem naprzeciw drugiego cztowieka — z ktérym osobisty kontakt
ubogaca i prowadzi¢ moze do duchowej przemiany, tworzac relacje

ktérego nie odczuwa si¢ dystansu czasu [...] Taka jest sila i wielkos¢ ludzkiego
umystu, ludzkiej wrazliwoéci i wyobrazni, ze potrafi pokona¢ przestrzen i czas
i przez wieki zachowa¢ zyciodajng §wiezo$¢, niestabnaca zdolno$¢ odkrywania
i o$wiecania”. Cyt. za: A. Kwiatek, Podréze z Herodotem. Odniesienia do antyku
w tworczosci Ryszarda Kapusciniskiego, w: Ryszard Kapuscinski. Portret dziennikarza
i mysliciela, red. K. Wolny-Zmorzynski i in., Opole 2008, s. 187.

*? 1. Gralewicz-Wolny, Warsztat Greka: o ,,Podrézach z Herodotem” Ryszarda Ka-
pusciriskiego, w: ,Na boku: pisarze teoretykami literatury?” t. 2, red. J. Olejniczak,
A. Szawerna-Dyrszka, Katowice 2010, s. 191.

** R. Kapuscinski, Lapidaria I-111, Warszawa 2008, s. 90.

* ,Dla mnie najcenniejsze sg podroze reporterskie, etnograficzne, antropolo-
giczne, ktérych celem jest lepsze poznanie §wiata, historii, przemian, ktdre si¢
dokonujg, a potem dzielenie si¢ zdobyta wiedza. Wymagaja one skupienia i uwagi,
ale dzieki nim moge lepiej zrozumie¢ $wiat i rzadzace nim prawa”. R. Kapuscinski,
Autoportret reportera, wybor i wstep K. Straczek, Krakow 2008, s. 12.

45 Tamze, s. 60.
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wzajemnej odpowiedzialnoéci*®. W odniesieniu do podrézy sensu
largo warto zwroci¢ uwage rowniez na metafore reportazu jako
~-mapy”*’. Kazda historie nalezy nie tylko interpretowac przez pry-
zmat osobowej relacji (reporter — napotkany czlowiek, miejscowy —
turysta), ale takze nanosi¢ jg na mape, ktora stanowi jezyk pisany.
Swiat przenoszony jest na tekst, a percypowane obrazy na jezyk pi-
sany. Reportaz, ktory dazy ex definitione do werystycznego ukazania
rzeczywistosci, powinien zachowywac bezposrednia relacje miedzy
»mapy” a ,terytorium”*®, Wazna jest takze ciekawo$¢ $wiata, ktora
powinna od samego poczatku charakteryzowa¢ dobrego reportera® -
podobnie jak $wiadomos¢, ze w przypadku podrézy reporterskiej na
pierwszy plan wysuwa sie ciezka praca oraz odpowiednie przygoto-
wanie merytoryczne. Nie ma w tym przypadku mowy o turystyce
(pojmowanej w kategoriach odpoczynku i relaksu)*, cho¢ nie ulega
watpliwosci, ze - jak twierdzi Kapuscinski — w reporterskiej pracy,
ciezkiej i niebezpiecznej, podroze ,,s3 oddechem od codziennego
kieratu, rutyny”*".

Dla Kapuscinskiego podréz z Herodotowymi Dziejami od-
bywa si¢ nie tylko fizycznie, ale i mentalnie. Swoja droge realizuje
on zaréwno w czasie i przestrzeni, jak i metaforycznie, zaglebiajac sie

*¢ M. Kazimierczak, Podrdz jako oswajanie przestrzeni, ,Ethos” 2013, nr 4, s. 267.
*” Mapa jako ,obraz powierzchni jakiego$ obszaru przedstawiony na plaszczyZznie
za pomocg umownych znakéw i koloréw” czy tez ,wystepowanie i rozmieszcze-
nie jakiego$ zjawiska w kraju lub na $wiecie”, to jedno z podstawowych narzedzi
wykorzystywanych w podrézy. https:/sjp.pwn.pl/sjp/mapa;2481254.html (dostep
26.06.2022)

8 E. Zyrek-Horodyska, Kartografowie codziennosci. Przestrzer (w) reportazu,
Krakow 2019, s. 8.

4 Reporterska ciekawo$¢ $wiata to rzecz charakteru. Sg ludzie, ktorych $wiat
w ogdle nie interesuje. Wtasny $wiat uznaja za caly $wiat. I to tez trzeba ceni¢”.
R. Kapuscinski, Autoportret reportera, s. 11.

%% Reportera czeka ogromny wysitek logistyczny, fizyczny i intelektualny. Podréz
reporterska wyczerpuje i wyciencza. [...] reporterskie podrézowanie wymaga pew-
nej nadwyzki emocjonalnej, wymaga pasji. Oprocz pasji nie ma innego powodu,
zeby to robi¢”. R. Kapuscinski, Autoportret reportera, s. 14.

*! A. Domostawski, Kapusciriski. Non-fiction, Warszawa 2010, s. 259.
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w $wiat historycznych bohateréw. W takim rozumieniu podrdz jest
bezposrednio zwigzana z wyobraznia, prowadzi przez réznorodne
Swiaty i w glab czlowieka, stajac si¢ eksploracja nowych, nieznanych
przestrzeni®’. Dzieki wyjazdom Kapuscinski stale poglebiat samo-
$wiadomos¢, co jest widoczne w przekazywanych przez niego prze-
mysleniach i wnioskach. Jego relacje, bedace jednoczesnie sposobem
podzielenia si¢ z odbiorcg-czytelnikiem wlasnym doswiadczeniem,
sa czyms zdecydowanie wartym poznania. To zawsze indywidualny
gest, osobiste i autorskie ukazanie rzeczywistosci, odbiegajace od
schematyzmu ogdélnodostepnych tekstéw informacyjnych.

Kunszt pisarski Kapuscinskiego i sposob, w jaki odbiera on $wiat,
zmienia si¢ na przestrzeni lat>. Podczas gdy pierwsze relacje sku-
pione byly na naocznosci i bezposrednim przekazie (dzigki ktéremu
mozliwe jest opisanie rzeczywistosci i oddanie obiektywnej prawdy),
w kolejnych reporter stopniowo koncentruje si¢ na zlozonosci i wielo-
wymiarowosci §wiata, poszukuje glebszych sensow, a do zrozumienia
poszczegolnych probleméw dochodzi, zadajac elementarne pytania®.
Odbywajac podwojng podroz - osobisty i z lektura Herodota — Kapus-
cinski umiejetnie taczy terazniejszos¢ i przeszios¢, a binarny wymiar
wyprawy ujawnia si¢ z jednej strony w odniesieniu do samej lektury -
ktéra uczy go wedrowad, postrzegac i ocenia¢ $wiat — z drugiej zas
w wynikajacym z wedréwek doswiadczeniu i wiedzy, ktére pomagaja
mu lepiej odczytywaé i rozumie¢ dzieto Herodota™. Wazne miejsce -
podobnie jak w przypadku greckiego poprzednika - zajmuje tradycja
ustna. Cho¢ u Kapuscinskiego ma ona juz inne zastosowanie i nie
jest jedynym, najwazniejszym zrédlem wiedzy, wcigz opiera si¢ na

2" M. Kazimierczak, Podréz jako oswajanie przestrzeni, s. 268.

** Wspomniang zmiane i wlasny rozwoj dostrzega takze sam Kapuscinski, piszac,
ze reportaz ,przechodzi ewolucj¢ od dziennikarstwa do literatury”. R. Kapuscinski,
Lapidaria I-I11, s. 308.

** D. Kozicka, Podrézny horyzont rozumienia, s. 277.

> Tamze, s. 278.
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przepytywaniu rozméwcéw, prowadzeniu reporterskich dochodzen.
Dla reportera kluczowy jest catoksztalt, nie tylko jezyk i zaslyszane
relacje:

Traktuje jezyk jako pojecie szersze. Dla mnie jezykiem jest sytuacja,
sg gesty, barwa, ksztalt. Odbieram informacje nie tylko z tego, co
kto$§ mowi - lecz z calego pejzazu, klimatu, ze sposobu zachowania
ludzi, z tysigca szczegdtow. To wszystko mowi, ta cata rzeczywistosé,
ktéra mnie otacza. I méwi nie jezykiem, ktoéry wyraza si¢ stowem,
ale swoim jezykiem symboli, znakow®.

Herodotowa fabularyzacja, sposob w jaki dobiera i tgczy fakty,
pozostawia odbiorcy szerokie pole interpretacyjne. Dzigki temu
czytelnik moze stawia¢ kolejne pytania, samodzielnie poszukiwaé
rozwigzan - w przypadku zagadnien dyskusyjnych - czy rozwaza¢
przekazywane kolejnym pokoleniom treéci. Tak dzieje sie tez w przy-
padku Kapuscinskiego, dla ktorego Dzieje staja sie nie tylko lekturg
w czasie podrozy, intelektualng forma spedzania czasu, lecz takze
nowa plaszczyzng interpretacji i zadaniem, ktére wymaga dodatkowej
uwagi, koncentracji i aktywnosci bystrego umystu. Wazne okazuje sie
przezywanie wlasnej egzystencji®’. Wszechstronna wiedza, doskonaty
warsztat®® i umiejetno$ci Kapuscinskiego pozwalaja mu spojrze¢ na
Dzieje z innej perspektywy. Dzietlo Herodota niczym pomost taczy
$wiat antyczny ze wspdlczesnym, a jego lektura zacheca Kapuscin-
skiego do siegniecia po to, co jest dalej*® - mobilizuje do poszerzenia

%6 R. Kapuscinski, Autoportret reportera, s. 49-50.

%7 . Padewski, Pisanie przeszlosci. Pamigé i historia w twérczosci Ryszarda Ka-
pusciriskiego, rozprawa doktorska, Uniwersytet Sle}ski, Katowice 2012, s. 4, https://
rebus.us.edu.pl (dostep 5.05.2022).

*% Przystepujac do pisania Podrézy z Herodotem, reporter zgromadzit okoto 140
tomow literatury $wiatowej, a przygotowanie ksigzki zajeto mu kilkanadcie miesigcy
(13 IV 2003 r. napisal pierwsze dwie strony, a 15 VII 2004 zamknal wersje podsta-
wowg). Zob. A. Kwiatek, Podréze z Herodotem..., s. 185, 187.

% Réwniez w sensie dostownym: ,,Trasa prowadzila mnie czasem do nadgra-
nicznych wiosek. [...] Kusito mnie, Zeby zobaczy¢, co jest dalej, po drugiej stronie.
Zastanawiatem sie, co si¢ przezywa, przechodzac granice. Co sie czuje? Co mysli?
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horyzontéw, sprawdzania, warto$ciowania, krytycznej oceny czy-
tanych passusow i odniesienia ich do 6éwczesnych realiéw. W tym
zakresie reporter zdecydowanie odbiega od Herodota, ktory w swojej
historii oparl si¢ przede wszystkim na przekazaniu wiedzy bez ko-
nieczno$ci poddania jej doktadniejszej weryfikacji. Pisarstwo Hero-
dota jest podporzadkowane wizji dziejow, w ktorej daje si¢ odczytaé
niepewnos¢ co do przysztych wydarzen. Podobnie jest w przypadku
Kapuscinskiego, ktéry podrdzujac, spotyka ludzi niejednokrotnie
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji. Obserwuje, odnotowuje, stawia
pytania — a odpowiedzi, podobnie jak wspomnienia, zostaja w jego
pamieci juz na zawsze:

Podréz przeciez nie zaczyna sie w momencie, kiedy ruszamy w droge,
inie konczy, kiedy dotarliémy do mety. W rzeczywistosci zaczyna si¢
duzo wczesniej i praktycznie nie konczy sie nigdy, bo tasma pamieci
kreci sie w nas dalej, mimo ze fizycznie dawno juz nie ruszamy sie
z miejsca. Wszak istnieje co$ takiego jak zarazenie podrdzg i jest to
rodzaj choroby w gruncie rzeczy nieuleczalnej®.

Zaréwno Herodot, jak i Kapuscinski podjeli sie trudnego zada-
nia, jakim jest przekazanie potomnym pamieci o wcze$niejszych
i 6wczesnych wydarzeniach. Obaj odnajduja swoja pisarska droge
w gaszczu pytan, problemoéw i kontrowersji. Dla Herodota wazne jest
przekazanie zaslyszanych i znanych tresci, wydarzen i ciekawostek,
co w tworczodci literackiej nowej generacji staje si¢ dla Kapuscin-
skiego tematem do dalszych analiz, rozwazan i przemyslen. Staro-
zytny historyk dla wspodlczesnego reportera jest pewnego rodzaju
mentorem, nauczycielem i wzorem. Cho¢ Herodotowej relacji nie
sposob z pewnoscig okresli¢ mianem ,,podrézniczego reportazu”,
mozna pokusic sie o stwierdzenie, ze Kapuscinski traktowal go jako
»gatunkowego protoplaste”. Bledy i uchybienia Herodota schodza na
drugi plan - najwazniejsze w ocenie Kapuscinskiego stajg si¢ pasja,

Musi to by¢ moment wielkiej emocji, poruszenia, napiecia. [...] Ale jak to zrobi¢?”,
R. Kapusécinski, Podréze z Herodotem, s. 13.
%% Tamze, s. 79-80.
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wysitek oraz osobowo$¢ cztowieka ciekawego $wiata, dociekliwego,
otwartego, przyjaznego, pogodnego i zyczliwego. Warto dodac¢, ze
Ryszard Kapuscinski, odbywajac swoja podréz z lektura Dziejow
Herodota i tworzac dzieto, ktorego starozytny historyk staje sie bo-
haterem i Zzrédlem inspiracji, odwoluje sie zaréwno sensu stricto,
jak i sensu largo do antyku. Dowodzi, Ze dwczesng historig, tradycje
i piSmiennictwo traktowa¢ mozna jako tresci uniwersalne, a takze
gleboko moralizatorskie i dydaktyczne.
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A travel reportage in ancient and modern times -
in the footsteps of Herodotus and Kapuscinski

Summary

The aim of the article is to compare the reporter’s skills of Herodotus - the father
of history - and Ryszard Kapuscinski - the legend of world literature. The main
emphasis is placed on issues related to the oral tradition of the acquired messages,
literary workshop, travel metaphor and a brief description of the Histories and
The Journeys with Herodotus.
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